Elektroninio dokumento nuorasas

ELEKTROS ENERGIJOS, KURI REIKALINGA TRAUKOS SROVES TIEKIMO UZTIKRINIMO
PASLAUGAI GAUTI, PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

AB ,,LTG Infra“ 1moné§ kodas — 305202934, adresas — Gelezinkelio g. 2, Vilnius, atstovaujama
generalinio direktoriaus Vyc€io Zalimo, veikiancios pagal AB ,LTG Infra® jstatus (toliau — Paslaugos
teikéjas)

ir

UAB ,,LTG Link* jmonés kodas — 305052228, adresas — Gelezinkelio g. 16, Vilnius 02100,
atstovaujama generalinés direktorés Kristinos Meid¢s, veikiancios pagal imongs jstatus (toliau — Jmoné),

toliau kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi,

sudare Sig Elektros energijos, kuri reikalinga traukos sroveés tiekimo uztikrinimo paslaugai gauti,
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartimi Paslaugos teikéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis Jmonei tiekti
elektros energija, kuri reikalinga traukos srovés i§ kontaktinio gelezinkeliy tinklo j gelezinkeliy riedmenis
tiekimo uztikrinimo paslaugai gauti (toliau — Paslauga), o Jmoné |sipareigoja uz pateiktg elektros
energijg atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka bei sglygomis.

1.2. Sutartis yra sudaroma 2025-2026 mety tarnybinio traukiniy tvarkarascio galiojimo
laikotarpiui.

1.3. Elektros energijos tiekimas yra uztikrinamas pagal Paslaugos teikéjo vieSai skelbiamas
sglygas interneto tinklalapyje (adresas — https://doc.ltginfra.lt/lt/paslaugos/kitos komercines/Elekiros-
energijos-tiekimas.pdf).

2. MOKEJIMAI IR ATSISKAITYMAI

2.1. Uz praéjusj kalendorinj ménes;j suteiktg Paslauga Jmoné moka pagal Paslaugos teikéjo
pateiktg PVM saskaita-faktirg, kuri pateikiama iki einamojo ménesio 10 (deSimtos) kalendorinés dienos
elektroninémis rySio priemonémis. Jeigu Paslaugy teikéjas negali iSradyti PVM saskaitos-faktiros dél
treCiyjy asmeny kaltés, jskaitant, dél to, kad saskaita yra iSraSoma pagal treCiyjy asmeny iSraSomas
sgskaitas, Paslaugos teikéjas turi teise sgskaitg pateikti iki einamojo ménesio 15 (penkioliktos) dienos.
Jmoné saskaitg uz suvartotg elektros energijg apmoka per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo PVM
sgskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.2. Jmonés suvartotos elektros energijos kiekis nustatomas pagal Jmonés gelezinkelio
riedmenyse jrengtos elektros energijos apskaitos sistemos (EAS) duomenis arba apskaiCiuojamas
pagal Paslaugos teikéjo vieSai skelbiamas sglygas.

2.3. ]Jmonés mokamas uzmokestis uz Paslaugg yra apskaiiuojamas pagal Paslaugos teikéjo
vieSai skelbiamas sglygas.

2.4. Taikomas uzmokestis uz tiekiamg elektros energijg nevirsija uzmokescio, kurj Paslaugos
teikéjas sumoka uz jam tiekiamg elektros energija.

2.5. Uzmokestis yra mokamas eurais ir yra atliekamas bankiniu pavedimu j Paslaugos teikéjo
sgskaitoje-faktdroje nurodytg banko sgskaitg.

2.6. Jmoné, per 2.1 punktg nurodytg terming negavusi sgskaitos-faktdros, privalo kuo skubiau
kreiptis j Paslaugos teikéjg dél sgskaitos-faktiros pateikimo. Paslaugos teikéjas turi teise vienaSaliSkai
pratesti atsiskaitymo terming Jmonei atitinkamam terminui, jeigu Paslaugos teikéjas dél savo kaltés
véluoja pateikti sgskaitg-faktirg. Salys susitaria, kad sgskaita-faktira Jmonei yra siunéiama Sutartyje
nurodytu elektroninio pasto adresu ir laikoma, jog Jmoné jg gavo kitg darbo dieng po jos iSsiuntimo.
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2.7. Gautas jmokas uz suteiktg Paslauga, Paslaugy teikéjas skirsto tokiu eiliSkumu:
1) skiria atlyginti Paslaugy teikéjo iSlaidoms, susijusioms su reikalavimo jvykdyti prievole
pareiskimu;
2) skiria netesyboms mokeéti;
3) skiria pagrindinei prievolei jvykdyti.

3. SALIY ATSAKOMYBE

3.1. Salys uz Sutarties jsipareigojimy nevykdymga atsako Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

3.2. Salys atlygina viena kitai tik savo kaltais veiksmais padarytus tiesioginius nuostolius,
patirtus dél kitos Salies jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdymo ar netinkamo vykdymo, pateikus
pagrjstus nuostolius patvirtinancius dokumentus.

3.3. Paslaugos teikimo sustabdymas ar atvejai, kai paslauga negali bati teikiama dél treCiyjy
asmeny (jeigu Paslaugy teikejas negali uzkirsti kelio) ar pacios Jmonés neveikimo (netinkamo veikimo),
néra laikomi Paslaugos teikéjo jsipareigojimy nevykdymu.

3.4. Salys atsako uz pasekmes, kilusias dél jy kaltés paZeidus vieSosios geleZinkeliy
infrastruktiros, prieSgaisrinés, aplinkos saugos, darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty
reikalavimus.

3.5. Jmonei delsiant sumokéti uz paslaugos teikimg Sutartyje numatytais terminais,
Paslaugos teikéjas nuo kitos apmokéjimo termino pabaigos dienos Jmonei skaiciuoja 0,05 proc. dydzio
delspinigius uz kiekvieng pradelstg apmokeéti kalendorine dieng nuo neapmokétos sagskaitoje-faktiroje
nurodytos sumos, jskaitant pridétinés vertés mokestj. Paslaugos teikéjui sustabdzius paslaugos teikimag
dél Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy teikeéjas moka Jmonei 0,05 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng
pradelstg paslaugy teikimo dieng, skaiiuojamus nuo paskutinés ménesinés paslaugos kainos.

3.6. Jeigu per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo mokéjimo termino pabaigos Jmoné
nesumoka uz Paslaugg, Paslaugos teikéjas turi teise nutraukti (sustabdyti) paslaugos teikimg pagal
Sutartj, rastu apie tai informaves Jmone ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki planuojamo
paslaugos teikimo nutraukimo (sustabdymo), kol bus visiSkai padengtas |monés jsiskolinimas ar kitaip
bus sutarta dél jsiskolinimo padengimo. Jeigu paslaugos teikimas buvo sustabdytas Siame Sutarties
punkte numatytu atveju, Paslaugos teikéjas neatlygina dél to susidariusiy Jmonés nuostoliy, o visas dél
Paslaugos teikimo sustabdymo Paslaugos teikéjo patirtas iSlaidas apmoka Jmoné pagal Paslaugos
teikéjo pateiktus iSlaidas patvirtinan€ius dokumentus.

3.7. ]moné patvirtina ir atsako uz tai, kad vykdydama Sutartj laikosi sankcijy, kaip jos
apibréztos Paslaugos teikéjo Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikoje, paskelbtoje vieSai Paslaugos
teikéjo tinklalapyje (adresas — https:/Itginfra.lt/apie-mus/valdymas/vidaus-teises-aktai/) (toliau —
Sankcijos), kad Sankcijos néra taikomos Sios Sutarties vykdymui ir kad i§ Sios Sutarties vykdymo
naudos negaus | subjekty, kuriems taikomos Sankcijos, sarasus jtraukti asmenys.

3.8. Jmoné patvirtina, kad:

3.9. susipazino su Paslaugos teikéjo Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politika, paskelbta
vieSai Paslaugos teikéjo tinklalapyje (adresas — https://ltginfra.lt/apie-mus/valdymas/vidaus-teises-
aktai/) ir jsipareigoja jos laikytis;

3.10. turi savo Sankcijy politikg ir (ar) procesus (iSdéstytus atskirame dokumente, integruotus j
kitus dokumentus ar sudarytus kaip tam tikry dokumenty rinkinj) arba mutatis mutandis laikosi
Paslaugos teikéjo Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikos nuostaty, bendrinamy tarpusavyje. Tais
atvejais, kai |moné turi savo Sankcijy politikg ir (ar) procesus, jie turi nepriestarauti minétai Paslaugos
teikéjo Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikai ir atitikti bent jau toliau nurodytus kriterijus:

a) Sankcijy sgvokos;

b) Sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés principy (vertybiy prioriteto, partneriy patikimumo ir
nulinés rizikos tolerancijos, atsakomybés ir informacijos patikimumo, atitikties ir atsekamumo, ,keturiy
akiy®);

c¢) nuolatinés verslo partneriy patikros uztikrinimo;
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d) bendradarbiavimo su Paslaugos teikéju ir kompetentingomis institucijomis jgyvendinant
Sankcijas;

3.10.1. Jmoné, jos akcininkai, naudos gavejai ar kiti jj kontroliuojantys asmenys néra jtraukti j
jokius Sankcijy sagrasus;

3.10.2. tiesioginiai ir netiesioginiai akcininkai néra Rusijos Federacijos ar Baltarusijos
Respublikos valdomos ar kitaip kontroliuojamos jmones;

3.10.3. prie§ dalyvaudama bet kokioje Ukinés komercinés veiklos operacijoje uztikrina
subjekty, su kuriais bendradarbiaujama, iSsamaus patikrinimo atlikimg, siekiant uztikrinti atitiktj
jgyvendinamoms Sankcijoms, ir susilaiko nuo bet kokio bendradarbiavimo su subjektais, dél kuriy kilo
jtarimas dél bandymo iSvengti jgyvendinamomis Sankcijomis nustatyty apribojimy ir jpareigojimy ar,
atlikus iSsamy patikrinimg, néra vienareikSmés iSvados, kad atitinkama Ukinés komercinés veiklos
operacija néra siekiama nesilaikyti ar iSvengti Sankcijomis nustatyty apribojimy ir jpareigojimuy.

3.11. Salys sutaria dél iy Jmonés jsipareigojimy ir Paslaugos teikéjo teisiy dél duomeny,
kuriuos Jmoné Paslaugos teikéjui nurodo Kliento anketoje:

3.11.1. Jmoné jsipareigoja nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo dieng nuo suzinojimo,
rastu informuoti Paslaugos teikéjg apie bet kokius Kliento anketoje pateiktos informacijos pasikeitimus
pateikdamas atnaujintg Kliento anketa;

3.11.2. Paaiskéjus, kad Kliento anketoje pateikta informacija yra netiksli ar klaidinga arba kad
Jmoné nevykdo jsipareigojimo informuoti Paslaugos teikéjg apie Kliento anketoje pateiktos informacijos
pasikeitimus ar §j jsipareigojimg vykdo netinkamai, Paslaugos teikéjas turi teise nedelsiant vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, informaves apie tai Jmone rastu;

3.11.3. Paslaugos teikéjas turi teise Sutarties galiojimo metu savo iniciatyva prasyti Jmonés
patvirtinti Kliento anketoje pateiktos informacijos aktualuma. Jmonei nepateikus tokio patvirtinimo arba
atnauijintos Kliento anketos per 1 (vieng) savaite nuo praSymo gavimo dienos, Paslaugos teikéjas turi
teise stabdyti paslaugos teikimg Jmonei, informaves jj apie tai rastu. Jmonei nepateikus minéto
patvirtinimo arba atnaujintos Kliento anketos per 1 (vieng) ménesj nuo paslaugos sustabdymo,
Paslaugos teikéjas turi teise nedelsiant viena$aliSkai nutraukti Sutartj, informaves apie tai Jmone rastu.

3.12. Sutarties galiojimo metu kilus jtarimui, kad Jmonei tiesiogiai ar netiesiogiai taikomos
Sankcijos, arba jeigu Paslaugos teikéjui kyla pagrjsty jtarimy, kad paslaugos teikimas Jmonei pagal
Sutartj gali sukelti teisés akty ar Sankcijy pazeidimy rizikg, Paslaugos teikéjas turi teise gauti i$ Jmonés
vertinimui batinus dokumentus, §j vertinima atlikti toliau nurodyta tvarka ir imtis toliau nurodyty priemoniy
dél Sutarties vykdymo:

3.12.1. Jmoné per 2 (dvi) darbo dienas nuo Paslaugos teikéjo kreipimosi | Jmone, jei
Paslaugos teikéjas nenustato kito pagrjsto termino, jsipareigoja pateikti visus Paslaugos teikéjo
praSomus dokumentus, jskaitant i$ valstybés oficialiy Saltiniy gautus dokumentus, apie Jmonés atstovus,
akcininkus, naudos gavéjus, pagrindinius verslo partnerius ar kitus susijusius subjektus ir (arba) kitus
dokumentus;

3.12.2. Jei Paslaugos teikéjas, atlikes vertinima, atitinkamus subjektus pripaZjsta rizikingais
dél jy neatitikties teisés akty reikalavimams, jis sustabdo paslaugos teikimg Jmonei informuodamas ja
apie tai rastu;

3.12.3. Jeigu Jmoné po Paslaugos teikéjo iSvados deél atitinkamy subjekty pripazinimo
rizikingais dél jy neatitikties teisés aktams nesutinka su tokiu Paslaugos teikéjo vertinimu, jis jsipareigoja
Paslaugos teikéjui pateikti dokumentus i$ nepriklausomy ir patikimy Saltiniy ir (arba) oficialias iSvadas,
paneigiancias Paslaugos teikéjo iSvadas dél sankcijy taikymo Jmonés atzvilgiu;

3.12.4. Jeigu per 1 ménesj nuo paslaugos teikimo sustabdymo, iSskyrus atvejus, kai
Paslaugos teikéjas nustato kitg pagrijstg terming, aplinkybés, dél kuriy atsirado nurodyty Sankcijy
taikymas |Jmonés atzvilgiu, neiSnyksta ir (arba) Jmoné nepateikia dokumenty i$ nepriklausomy ir
patikimy Saltiniy ir (arba) oficialiy iSvady, paneigianciy Paslaugos teikéjo iSvadas dél Sankcijy taikymo
Jmonés atzvilgiu, Paslaugos teikéjas turi teise nedelsiant Sutartj nutraukti vienasaliskai, informaves apie
tai Jmone rastu;

3.12.5. Per Sutartyje nurodytg terming ar kitg Paslaugos teikéjo nustatytg pagrjstg terming
gaves i8§ Jmonés dokumentus, Paslaugos teikéjas atlieka papildomg vertinimg. Tuo atveju, jeigu po
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papildomo vertinimo iSvada dél sankcijy taikymo Jmonés atzvilgiu nepasikei€ia, Paslaugos teikéjas turi
teise nedelsiant Sutartj nutraukti vienasaliSkai, informaves apie tai Jmone rastu.

3.13. Neatsizvelgiant j Sutarties galiojimo terming, Jmoné privalo atlyginti bet kokius Paslaugos
teikéjo patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugos teikéjo iSlaidas, patirtas dél valstybés
institucijy paskirty baudy ar sankcijy Paslaugos teikéjui ar jo darbuotojams, kurios atsirado arba buvo
paskirtos dél |monés Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nevykdymo, netinkamo vykdymo arba teisés
akty reikalavimy nesilaikymo. Jmoneé taip pat jsipareigoja apsaugoti Paslaugos teikéjg bei treCiuosius
asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti pries Paslaugos teikéjg bei treCiuosius asmenis dél
bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Paslaugos teikeéjui ar tretiesiems asmenims gali sukelti Sankcijy
pazeidimas ir (ar) Paslaugos teikéjui ir (ar) tretiesiems asmenims pritaikytos Sankcijos, bet kokios kitos
prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemoneés, ir atlyginti
Paslaugos teikéjui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant dél Paslaugos teikéjo ir (ar) treCiyjy asmeny
dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity
neigiamy pasekmiy, susijusiy su Paslaugos teikéjo ir (ar) treCiyjy asmeny ar jy darbuotojy veiklos
apribojimais). Nurodyti nuostoliai turi bati Jmonés atlyginti ir sumokéti per 7 (septynias) kalendorines
dienas nuo mokéjimo reikalavimo (sgskaitos) gavimo dienos.

3.14. Paslaugos teikéjui nustacius, kad yra pagrjsty abejoniy jtarti, kad teikiant paslaugas pagal
Sutartj galimai buvo siekiama vengti Sankcijy ir (ar) jas apeiti, jis turi teise nedelsiant stabdyti paslaugos
teikimg Jmonei arba nedelsiant nutraukti Sutartj ir pateikti susijusia medziagg teisésaugos institucijoms.

3.15. Jmonei neatlyginami nuostoliai, susije su paslaugos teikimo pagal Sutartj sustabdymu ir
Sutarties galiojimo nutraukimu dél Sankcijy jgyvendinimo ir laikymosi bet kuriuo i§ Siame Sutarties
skyriuje nurodyty atvejy.

4. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR PAKEITIMAS

4.1. Sutartis gali bati nutraukiama:

41.1. vienasaliskai, vienai i$ Saliy apie tai informavus kitg Salj rastu;

4.1.2. Saliy susitarimu.

4.2. Sutartis vienasaliSkai gali bati nutraukiama nesikreipiant j teisma:

4.2.1. Paslaugos teikéjo iniciatyva, kai:

4.2.1.1. Jmoné tyCia arba dél neatsargumo trukdo teikti paslauga;

4.2.1.2. |moné pazeidzia prieSgaisrinés saugos reikalavimus, sanitarines, aplinkosaugos
taisykles, paslaugos teikimo vietoje esanciy kity jrenginiy naudojimo taisykles.

4.2.1.3. Jmonés atzvilgiu yra pradéta teisminé ar neteisminé bankroto, restruktarizavimo ar
likvidavimo proceddra;

4.2.1.4. kitais Sutartyje numatytais atvejais.

4.2.2. ]monés iniciatyva, kai:

4.2.2.1. Paslaugos teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus jam
tenkancius jsipareigojimus;

4.2.2.2. Paslaugos teikéjo atzvilgiu yra pradéta teisminé ar neteisminé bankroto,
restruktdrizavimo ar likvidavimo procedira.

4.3. Salis, siekianti Sutartyje numatytais pagrindais viena$aliSkai nutraukti Sutartj
nesikreipiant j teisma, turi rastu jspéti kitg Salj prie$ 1 (vieng) ménes;.

4.4. Prane$imai (jspéjimai) apie Sutarties nutraukimg yra laikomi kitos Salies gautais jy
gavimo dieng, kai siun¢iami Sutartyje nurodytu elektroniniu pasto adresu arba jteikiami per jmonés
atstova, pasiuntinj arba kurjerj iki Jmonés darbo valandy pabaigos arba kita darbo dieng, kai siunciami
Sutartyje nurodytu elektroniniu pasto adresu arba jteikiami per jmonés atstovg, pasiuntinj arba kurjer;j
po Jmonés darbo valandy pabaigos, arba po 7 (septyniy) kalendoriniy dieny nuo pranesimo iSsiuntimo
registruotu pastu dienos, siundiant jj Sutartyje nurodytais kitos Salies rekvizitais.

4.5. Sutarties nutraukimas (pasibaigimas) neatleidzia Saliy nuo tinkamo Sutartyje numatyty
jsipareigojimy (jskaitant ir finansiniy), atsiradusiy iki jos pasibaigimo (nutraukimo), jvykdymo.
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4.6. Sutarties sglygos gali bdti kei¢iamos Saliy susitarimu. Sutarties pakeitimai ir (ar)
papildymai jforminami rastu atskiru dokumentu — susitarimu dél Sutarties pakeitimo. Saliy susitarimu
inicijuoti Sutarties pakeitimai ir papildymai (susitarimai dél Sutarties pakeitimo) yra laikomi neatsiejama
Sutarties dalimi.

5. KITOS SUTARTIES SALYGOS

5.1. Sutartyje neaptartos saglygos yra sprendziamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostatomis.

5.2. Sutartis turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikoje galiojanCius teisés aktus. Visi
gincai, kylantys i Sutartimi jtvirtinty teisiniy santykiy ar susije su jais, taip pat visi gincai dél Sutarties
galiojimo ar aigkinimo, yra sprendziami derybomis, o Salims nesusitarus — Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka.

5.3. Visipranesimai, sutikimai, reikalavimai ar kitokie dokumentai (iSskyrus saskaitas-faktiras
ir kitus praneSimus, kurie pagal Sutarties sglygas gali bati siun€iami elektroniniu pastu), kurie turi ar gali
bati siun¢iami pagal Sig Sutartj, turi biti pateikiami rastu ir siun¢iami registruotu pastu arba jteikiami
asmeniskai Sutartyje nurodytais adresais.

5.4. Laikoma, kad korespondencija, jskaitant, bet neapsiribojant sgskaita-faktara, yra jteikta
jos gavéjui tre€ig darbo dieng po iSsiuntimo, kai korespondencija siunCiama registruotu pastu ir kitg
darbo dieng po korespondencijos iSsiuntimo elektroniniu pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje yra
numatyta kitaip.

5.5. Salys neatsako uz dalinj ar visi$ka prisiimty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy:

5.5.1. Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali jvykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Siy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo dienos rastu informuoti apie tai kitg Salj;

5.5.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Déel Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Pazymos dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy patvirtinimo iSduodamos vadovaujantis Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan€iy pazymy iSdavimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo®;

5.5.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés Salj, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, atsiranda nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas,
nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nepateikia pranesimo ar, nesant galimybés pateikti
pranesimo, kitaip neinformuoja apie negaléjimg jvykdyti sutartiniy jsipareigojimuy, ji privalo kompensuoti
kitai Saliai Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

5.5.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 6 ménesius,
tuomet bet kuri Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kitg Salj prie$ 5 kalendorines dienas.
Jeigu pasibaigus Siam 5 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties
vykdymo.

5.6. Salis privalo ne véliau kaip per 5 darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje nurodyty
rekvizity pakeitimg Sutarties 5.3 punkte nustatyta tvarka. Iki informavimo apie Salies adreso pasikeitimg
visi Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir kita korespondencija yra laikomi jteiktais tinkamai.

5.7. Jmoné privalo rastu pranesti Paslaugos teikéjui apie Jmonés PVM mokétojo statuso
panaikinimg arba tapimg PVM mokeétoju, praneSime nurodant Jmonei suteiktag PVM mokétojo koda.
Jeigu Jmoné Sutartyje nustatyta tvarka nepraneSa Paslaugos teikéjui apie tapimg PVM mokétoju (PVM



6

mokeétojo statuso panaikinimg), Jmoné jsipareigoja Paslaugos teikéjui atlyginti visus dél nepranesimo ar
pavéluoto pranesimo atsiradusius nuostolius.

5.8. Sutartis yra konfidenciali (komerciné paslaptis) ir ji negali buti atskleista tretiesiems
asmenims be Saliy radytinio sutikimo, i§skyrus Lietuvos Respublikos jstatymais numatytus atvejus. Uz
informacijos atskleidima kaltoji Salis, atsiradus su tuo susijusiems nuostoliams, jsipareigoja visiskai juos
atlyginti.

5.9. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016
m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kitais asmens duomeny tvarkyma ir
jy apsauga reglamentuojanciais teisés aktais.

5.10. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus apie kitos Salies atliekama jy asmens
duomeny tvarkyma laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) reikalavimy bei
kitos Salies prasymu pateikti tai patvirtinancius jrodymus. Salis nevykdanti ar netinkamai vykdanti §iame
punkte numatytus jsipareigojimus privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

5.11. Salys susitaria, kad ryS$iy palaikymas vyksta pagal Sutartyje nurodytus rekvizitus
elektroniniu pastu.

5.12. Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba, jg patvirtinant kvalifikuotais elektroniniais paraSais.

6. SUTARTIES PRIEDAI

6.1. Priedas Nr. 1, Tiekéjo pasitlymas;
6.2. Priedas Nr. 2, Techniné specifikacija;

7. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Paslaugos teikéjas: Jmoné:

AB ,LTG Infra“ UAB ,,LTG Link*

Adresas GeleZinkelio g. 2, 02100 Vilnius Adresas GelezZinkelio g. 16, 02100, Vilnius
Juridinio asmens kodas — 305202934 Juridinio asmens kodas — 305052228
PVM mokétojo kodas — LT100012666211 PVM mokétojo kodas — LT100012462811
Tel. +370 5 269 3353 Tel. +370 700 55111

El. p. info@Itginfra.lt El. p. info@ltglink.It

A.s.LT21 7300 0101 5917 5126 A.s.LT58 7300 0101 5795 2163

Bankas — Swedbank AB Bankas — Swedbank AB




PASIRASOMA KVALIFIKUOTU ELEKTRONINIU PARASU

Generglinis direktorius Generaliné direktoré
Vytis Zalimas Kristina Meidé



PASIULYMAS PIRKIME
32110 Elektros energijos tiekimas

(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) AB ,LTG Infra“

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos Salis (-ys) Lietuva
(jei fizinis asmuo — nuolatinés gyvenamosios vietos 3alis ir pilietybé (-és))

Ar tiekéjas / tiekéjy grupés nariai turi kontroliuojantj (-Cius) asmenj (-is)'?
(nurodoma kiekvienam tiekéjy grupés nariui atskirai)

Jei ne, nurodomas pagrindimas (pvz. né vienas Tiekéjo (juridinio asmens)
dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai, ar kartu su susijusiais asmenimis nevaldo
daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio
asmens (Tiekéjo jmonés) dalyviy susirinkime)

Tiekéjg / tiekéjy grupés narius (jei yra) kontroliuojancio (-iy) asmens (-y)
pavadinimas (-ai) (tuo atveju, jei kontroliuojantis (-ys) asmuo (-ys) yra juridinis
(-iai) asmuo (-ys)) / vardas (-ai) pavardé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo)?

' Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP| 2 straipsnio 15" dalyje / P] 2 straipsnio 4! dalyje: ,Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo,
kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar_netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajy,
daliy, jnasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybe turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatymg, arba asmenys,
kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).”

2 Tiekéjas privalo nurodyti visus kontroliuojanéius asmenis. Kontroliuojanéio asmens sgvokg zr. 1 i$nasa.
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Kontroliuojanc&io (-iy) asmens (-y) registracijos Salis (-ys) (tuo atveju, jei
kontroliuojantis asmuo yra juridinis asmuo) / nuolatinés gyvenamosios vietos
Salis, pilietybé (-és) (tuo atveju, jei kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) 305202934
(tuo atveju, jei Pasillyma teikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai) LT100012666211

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis
(pildoma, jei Pasitlyma teikia tiekéjy grupé)

tiekéjy grupei

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono numeris,
el. pastas

Gelezinkelio g. 2, Vilnius, LT-02100 Tel. 8 (5) 269 3353 el. p.:
info@ltginfra.lt

Tiekéjo asmens, jgalioto pasirasyti sutartj, vardas, pavarde, pareigos

Tiekéjo asmens, atsakingo uz dalyvavimg pirkime, vardas, pavarde, telefono
numeris, el. pastas

Generalinis direktorius Vytis Zalimas

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS?

2.1. Pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkiami sutarties vykdymui ir (ar) subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis
(nurodyti privaloma), jei Pasitlymo teikimo metu subtiekéjai néra Zinomi — turi bati uZpildytas 6 stulpelis (Subtiekéjui perduodamy sutartiniy jsipareigojimy

dalis procentais ar suma nuo pasitlymo kainos):

Subtiekéja kontroliuojandio (-iy)
asmens (-y)° pavadinimas (-ai) /

Kontroliuojan¢io (-iy)

asmens (-y) registracijos Subtiekéjui perduodamy

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, | Subtiekéjo vardas pavardé. Nesant salis (-ys) / nuolatinés sutartiniy jsipareigojimy
Nr. | juridinio asmens kodas | registracijos Salis* pavarce. .. gyvenamosios vietos ir dalis procentais ar suma
kontroliuojanéio asmens, €ia 2. . BN L .
s pilietybés (-iy) Salys nuo pasiulymo kainos
nurodomas pagrindimas
1 2 3 4 5 6

3 Pildoma, jei pasitelkiamas subtiekéjas ar remiamasi kity Gkio subjekty pajégumais..
4 Jeigu subtiekejas yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatiné gyvenamoji vieta ir 2) pilietybé (-és).
57r.1ir 2 i$nasas
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L2 | | | | | |

Su Pasitlymu pateikiame Subtiekéju deklaracijas.

Tiekéjas kartu su Pasitlymu privalo iSvieSinti Kvazisubtiekéjus ir Okio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Ukio subjektai). Jeigu tiekéjas Pasitlyme nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais, vadovaujantis
VP]| 49 straipsniu / P] 62 straipsniu (kuriuo jstatymu vadovaujamasi, nurodyta Kvietime), bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos
reikalavimus atitinka pats tiekéjas.

2.2. Kvazisubtiekéjai (fiziniai asmenys, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kurie Pasitlymo teikimo metu dar néra tiekéjo, Gkio subjekto, kurio pajégumais
tiekéjas remiasi, ar subtiekéjo darbuotojai, taiau juos ketinama jdarbinti, jei Pasillymas bus pripazintas laiméjusiu);

Eil. | Tiekéjo sianlomy specialisty vardas, Spec_lallstas S|_ul_omas pareigoms . . C . . _

Nr. | pavardé (p?relgq_ pavadinimas turi at|t|k_t| kvalifikacijos Teisinis santykis su Tiekéju (ketinama jdarbinti)
reikalavimuose nurodytas pareigas)

1. Planuojamas jdarbinti laiméjus Pirkimg

2. Planuojamas jdarbinti laiméjus Pirkimg

Su Pasiulymu pateikiame Kvazisubtiekéjy deklaracijy dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo bdti jdarbintu tiekéjo laiméjimo atveju, skaitmenines
kopijas, patvirtinanéias jy sutikimg bati jdarbintu KC atliekamame Pirkime.

2.3. Ukio subjektai (juridiniai ir (arba) fiziniai asmenys), kuriy pajégumais remiamasi kvalifikacijos reikalavimams atitikti:

— . T Kvalifikacijos Ar pats Tiekéjas/
Ukio subjekta Kontroliuojancio (-iy) - - L :
- . . - . oL reikalavimuy, Tiekéjy grupés
Ukio subjekto, kurio Ukio subjekto, kontroliuojancio (-iy) asmens (-y) Kuri R T
. y: : . . : i : 7 @ - o S(F uriems atitikti bus | narys atitinka
Eil. | pajéegumais remiamasi, | kurio pajégumais | asmens (-y)’ pavadinimas / registracijos salis (-ys) / e e e
L A - : . e naudojami Ukio kvalifikacijos
Nr. pavadinimas, juridinio remiamasi, vardas pavardé. Nesant nuolatinés . . . .
. s (Pl s . - . . . subjekto reikalavima, kuriam
asmens kodas registracijos salis® | kontroliuojancio asmens, €ia | gyvenamosios vietos ir L . . s e
nurodomas pagrindimas pilietybés (-iy) Salys pajegumal, EERTElL LT D 4E
’ pavadinimas subjektai?
1 2 3 4 5 6 7
Pvz.: Kvietimo (I(B) )
1. priedo X punktas O Taip [ Ne
2. O Taip O Ne

LenteléfeTekefo-nurodytuskvalifikacijos reikalavimus gali atitikti Tiekejas ir (ar) Ukio subjektas arba abu kartu. Pastaba: Kartu su Pasidlymu Tiekéjas turi
pat@mtmOEWM@SIWUMGasa;bv@kwrwuw1ma;eefmmr@wmva&tauﬁ;bvfmh}tus (EBVPD, i$skyrus atvejus, kai Tiekéjas pats atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus

Zr. 1ir 2 iSnasas
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kvalifikacijos reikalavimus. Tokiu atveju Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, EBVPD pateikti nereikalaujama, jy kvalifikacija ir uZpildytas EBVPD

nebus tikrinami prie$ nustatant laimeéjusj pasitilyma, o tokie Ukio subjektai bus laikomi subtiekéjaisé. PaZzymima, kad Tiekéjas negali remtis Ukio subjektais,
kuriy neisvieSino.

Jeigu reikalaujama issilavinimo, ar profesinés kvalifikacijos, kaip nustatyta VP] 51 straipsnio 7 dalies 7 punkte, ar profesinés patirties, tiekéjas
gali remtis kity dkio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy

pajégumy. Si nuostata taikoma nepazeidziant pagal VP| 49 straipsnio 7 dalj / P] 62 straipsnio 7 dalj nustatyto reikalavimo. Tokie ikio subjektai
turi bati nurodyti ir kaip subtiekéjai bei turi bati nurodyta jiems perduodamy jsipareigojimy dalis (2.1 punktas).

3. PASIULYMO KAINA

Pirkimo objekto sudedamosios dalys jkainojamos pasitlymo priede Nr. 1, kuris turi bati pateiktas excel formatu.

Pasiilymo kaina EUR be PVM?® 1442 557,68 (nurodyti sumg skaiciais)
PVM* (nurodyti procentg) 302 937,11 (nurodyti suma skaiciais)
Pasililymo kaina Eur su PVM1° 1745 494,79 (nurodyti suma skaiGiais)

* Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas?’:

8 Taciau tai neapriboja Tiekéjo teisés pasitelkti Ukio subjekty ar kartu su Pasidlymu pateikti Ukio subjekty atitiktj Pirkimo sglygoms patvirtinancius dokumentus, kurie bus patikrinti tuo atveju, jei Tiekéjas rastu
informuos apie savo kvalifikacijos praradimg ar dél kity priezaséiy Sutarties vykdymo metu paaiskéty aplinkybés, kurioms esant Tiekéjas turéty remtis kity Ukio subjekty pajégumais.

9 Pasillymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasidlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokesgius, i§skyrus PVM mokestj, mokeétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos
jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per SABIS sistema.

10| Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

1 Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka, vadovaudamasis 2006 m. lapkric¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés
mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95 straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas*, arba ,netaikoma*“.
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4. KITA INFORMACIJA

Vadovaudamiesi BPS 23.5. punkto reikalavimais, neteiksime Siy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir (arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés
vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (ar Sie reikalavimai keliami nustatyta Kvietimo prieduose Nr. I(A) ir I(B))
patvirtinan¢iy dokumenty. Su jais KC gali susipazinti**:

Eil.

Nr Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas

**Pildoma, jei KC jau turi atitinkamus dokumentus i$ kity Pirkimo procediry.

Teikdamas §j Pasitlyma, tvirtinu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

Patvirtinu, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, masy Pasitlymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami
Sutartj.

Pasillymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Patvirtinu, kad jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny asmens duomenys, gebésiu pakankamai uZtikrinti, jog tinkamos techninés ir
organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu bldu, kad duomeny tvarkymas atitikty 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB reikalavimus ir baty uztikrinta duomeny subjekto teisiy apsauga.

Dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, zinau ir suprantu, kad KC, jvertines pasitlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis j Tiekéjg, Tiekéjy
grupés narius, Subtiekéjus ir pradyti pateikti papildomus paaigkinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo. Zinau ir
suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali biti taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais
tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir KC dél to turint jtikinamy duomenuy, gali
bati pasalinamas i$ Pirkimo procediros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.
Suprantu, kad jei mano nurodyta informacija yra melaginga, jskaitant duomenis apie kontroliuojancius asmenis, man taikytina atsakomybé teisés akty
nustatyta tvarka.

5. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pasitlymo kaina. Informacija apie silGlomas paslaugas.
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Pasitulymo formos priedas Nr. 1. Pasitlymo kaina ir informacija apie sililomas paslaugas

Pildo tiekéjas
Pildo tiekéjas

s 1 mato vieneto . A 3 q
. SAP Nr. . Preliminarus - Kaina Eur, be | Salis, i$ kurios bus
Eil. Nr. 131 Paslaugy pavadinimas kiekis[4] Mato vnt. lka|n|;,vlinUR be PVM teikiama paslauga
1 pirkimo objekto dalis (toliau - p.o.d.)
1 | Elektros energija traukai 12 021 314 kWh 0,12 1442557,68
Pasiiilymo kaina EUR be PVM[1] 1442557,68
PVM (pildoma, jei taikoma) 302 937,11
Pasialymo kaina EUR su PVM[2] 1745494,79

[1] Pasidlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasidlymy vertinimui. Pasitlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo iSlaidas, visus mokescius, i§skyrus PVM
mokestj, mokeétinus pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per SABIS sistema.

[2] | ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus.

[3] Stulpelio informacija nurodoma sutarties sudarymo metu

[4] Pirkéjas nejsipareigoja i$pirkti paslaugy visai Sutarties vertei ar bet kokiai jos daliai. Paslaugos bus perkamos pagal poreikj. Tiekéjui bus mokama uz faktiSkai suteiktas
paslaugas.




PASLAUGY TECHNINE SPECIFIKACIJA

PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Uzsakovas — UAB ,LTG Link".

Tiekéjas— Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy
padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Uzsakovas sudaro Sutart].

Paslaugos — Elektros energijos tiekimas.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir UZzsakovo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Elektros energijos tiekimas (toliau — Pirkimo objektas).
2.2. Pirkimo tikslas - sudaryti Elektros energijos tiekimo, naudojantis traukos srovés tiekimo uztikrinimo paslauga,
pirkimo. Sandorio objektas apima — Elektros energijos tiekimo paslauga elektra varomiems riedmenims.

2.3. Pirkimo objektas neskaidomas j dalis.
2.4. Pirkimo objekto pozicijos ir preliminarus kiekiai:
Perkamas objektas Preliminarus kiekis (12 mén.)

Elektros energija traukai 12 021 314 kWh

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1. Paslaugos turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai nurodyta Pirkimo dokumentuose.

3.2. Paslaugos teikimo vieta - Paslauga yra teikiama elektrifikuotuose gelezinkelio keliuose. Elektrifikuoty keliy
sgraSas pateikiamas VieSosios gelezinkeliy infrastruktdros tinklo nuostatuose, adresu: VieSosios gelezinkeliy
infrastruktdros tarnybinio traukiniy tvarkarascio tinklo nuostatai | LTG Infra

3.3. Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus planuojamo elektros energijos kiekio.

3.4. Elektros energijos balansavimo paslaugg atlieka tiekéjas;

3.5. Tiekéjas turi teikti visam kiekiui elektros energijg pagamintg i§ atsinaujinanciy energijos istekliy. Tiekéjas,
kuris bus pripazintas laiméjusiu, turi pateikti prekés sertifikata;

3.6. Pirkéjas perka elektros energijg visiems savo turimiems elektriniams riedmenims (techninés specifikacijos 1
priedo 1 lentelé) nepriklausomai nuo jy kiekio pakeitimy elektros tiekimo laikotarpyje.

3.7. Skaitikliai sertifikuoti pagal MID 2014/32/ES direktyva - aktyvis elektros energijos skaitikliai (MI-003)

3.8. Nominali jtampa tinkle: 25 kV, 50 Hz.

3.9. |tampos kokybé turi atitikti Lietuvos standarto EN 50163:2004/A3:2022 ,Gelezinkeliy taikomosios sritys —
Traukos sistemy maitinimo jtampos*

3.10. Uzmokestis uz naudojimasi Paslauga (toliau — uzmokestis) kiekvieng kalendorinj ménes;j turi bati
apskaiciuojamas pagal elektros energijos tiekéjo jkainius ir vieSuosius interesus atitinkanciy paslaugy kaing
(VIAP), jvertinus suvartotos aktyviosios elektros energijos kiekj:

E = Rakt * e1, kur:

E — uzmokestis uz elektros energijos tiekimg, (Eur);

Rakt — apskaitytas aktyviosios elektros energijos kiekis ataskaitiniu laikotarpiu, apskai€iuojamas proporcingai

pagal Gaveéjo suvartotg aktyviosios elektros energijos kiekj (toliau — Gkiekis) pagal Gavéjo gelezinkelio

riedmenyse jrengtos elektros energijos apskaitos sistemos (EAS) duomenis arba apskaiciuotas G kiekis pagal

Zemiau nurodytg formule, (kWh);*

el — aktyviosios elektros energijos tiekimo kaina, nustatoma sudedant elektros energijos kaing, nustatytg LTG

Infra pasirinkto nepriklausomo elektros energijos tiekéjo, energijos dedamosios kaing ir vieSuosius interesus

atitinkanciy paslaugy kaing (VIAP) (BALTPOOL UAB) (Eur/kWh), ataskaitiniu ménesiu (Eur/kWh).

*Gkiekis nustatomas apskaiciuojant bendrg Gaveéjo suvartotos elektros energijos kiekj tinkle ir padauginus i

procentinio punkto, apskaiciuoto pagal Gavéjui tenkantj apskaitytos elektros energijos kiekj nuvaziuotam

atstumui, pagal Zemiau nurodytg formule:
Gkiekis= Ra * % nuo apsk.el.energ.; kur:
Ra — apskaiciuotas suvartotas elektros energijos kiekis tinkle;
% nuo apsk.el.energ — gavéjo suvartotos elektros energijos dalis, %;
% nuo apsk.el.energ =(Ngkm /Nkm)*100%; kur:
Ngkm — apskaiciuotas Gaveéjo suvartotos elektros energijos kiekis nuvaziuotiems kilometrams, kWh/km;
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Nkm — visas suvartotos elektros energijos kiekis nuvaZiuotiems kilometrams, kWh/km.

3.12. Salys jsipareigoja vadovautis Lietuvos Respublikos jstatymais, Vyriausybés bei
Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos nutarimais. Elektros energija vartojama bei apskaitoma
pagal galiojancias Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2010 m. vasario 11 d. jsakymu Nr. 1-38 (toliau — EETNT).

3.13. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas savo eksploatuojamiems elektros
jrenginiams, maitinamiems i§ Tiekéjo elektros tinkly pastotés TP/110/25kV skirstomuyjy jrenginiy,
galéty nusipirkti galiojan&ius kokybés standartus atitinkanc&ios elektros energijos kiekj ne didesnj kaip
34800 kW/h per parg, leistinoji naudoti galia 2000 kW.

3.14. Apie numatomg elektros tiekimo nutraukima Tiekéjo elektros jrenginiy planiniam remontui,
rekonstrukcijai bei jrenginiy prijungimui ar perjungimui pranesti rastu Pirkéjui prie$ 5 (penkias) darbo
dienas, nurodant elektros tiekimo nutraukimo laikg bei trukme. Apie numatomus elektros energijos
ar galios ribojimus taip pat apie planuojamus elektros energijos persiuntimo nutraukimus, jy laikg ir
trukme pries 5 (penkias) dienas pranesti Pirkéjui apie ribojimy laikg, trukme bei ribojimo eile.

3.14. ParaiSkg avariniam jrenginiy atjungimui, Tiekéjas ir Pirkéjas privalo priimti ir jvykdyti bet kuriuo paros
metu.

4. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

4.1. Sertifikatg, patvirtinantj elektros energijos pagaminimg i$ atsinaujinanciy energijos istekliy.
4.2. Dokumentus, jrodancius teise teikti aukd¢iau nurodytas paslaugas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

ﬁ'rl Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai Teikimo momentas
Elektros energijos suvartojimo Teikiama elektronine forma, lietuviy | Sutarties jvykdymo
510 oy i : i
iSklotiné ataskaita arba angly kalba momentu, atlikus
paslaugg
59 PVM Saskaita — Faktira Teikiama per SABIS Sutarties jvykdymo
o momentu, atlikus
paslaugg
53 Paslaugy priémimo — perdavimo | Teikiama elektronine forma, lietuviy | Prie$ pateikia
| aktas arba angly kalba
PRIEVOLIY VYKDYMAS

6. PASLAUGUY TEIKIMO TVARKA

6.1. Paslaugy teikimo vieta - elektrifikuotuose gelezinkelio keliuose.

6.2. Tiekéjas neturi teisés Sutarties vykdymo metu teikti paslaugy, kurios neatitinka Pirkimo dokumenty reikalavimy ir
(ar) kuriy teikimas yra apribotas dél tarptautiniy sankcijy (kaip jos suprantamos LR tarptautiniy sankcijy jstatyme)
ir (ar) dél jy grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai apibréZzta Pirkimo dokumentuose ir LR vieSyjy pirkimy
jstatyme / LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatyme.

7. TROUKUMY SALINIMO TVARKA IR TERMINAI

7.1. Paslaugy trGkumai turi bati pasalinti ne véliau kaip per 12 valandy nuo Pirkéjo praneSimo apie gedima.

7.2. Jei Paslaugy ar jy etapo (jei taikoma) suteikimo, ar Paslaugy ar jy etapo (jei taikoma) trikumy Salinimo termino
paskutiné diena tenka ne darbo ar oficialios Sventés dienai, termino pabaigos diena laikoma po jos einanti darbo
diena. Oficialiy Svenciy ir ne darbo dienos (SeStadieniai ir sekmadieniai) jskaitomos j Paslaugy ar jy etapo (jei
taikoma) suteikimo ar Paslaugy ar jy etapo trikumy Salinimo termina.

8. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Riedmeny sgrasas
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